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6 Ekim 2004 tarihinde imzalanan ve 27/9/2006 tarihli ve 5546 say1li Kanunla onaylanmasi uygun bulunan ekli
“Avrupa Sosyal Sartmna Degisiklik Getiren Protokol”iin onaylanmasi; Disisleri Bakanliginin 2/1/2009 tarihli ve
HUMS-1265 sayili yazist lizerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayili Kanunun 3 ilincii maddesine goére, Bakanlar
Kurulu’nca 21/1/2009 tarihinde kararlagtirilmigtir.
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AVRUPA SOSYAL SARTINA DEGIiSIKLIiK
GETIREN PROTOKOL
(TORINO PROTOKOLY)

Torino, 21/10/1991

18 Ekim 1961 tarihinde Torino’da imzaya acilan ve daha sonra “Sart” ismini alan Avrupa Sosyal Sartinin
igbu Protokoliinii imzalayan Avrupa Konseyine iiye devletler:

Sartin etkinligini, 6zellikle de denetim mekanizmasinin isleyisini artirmaya yonelik 6zel tedbirler alinmasi
gerektigini gbz Oniine alarak;

Sartin bazi hitkiimlerinin degistirilmesi zamaninin geldigini géz 6niinde bulundurarak;
Asagidaki hitkiimlerde mutabik kalmiglardir:

Madde 1:

Sartin 23. Maddesi asagidaki gibidir:

“Madde 23- Rapor ve gozlem drneklerinin gonderilmesi;

1- Taraf iilkelerden her biri, 21 inci ve 22 nci maddeler uyarinca, Genel Sekretere bir rapor sunarken bu
raporun bir drnegini, 27 nci maddenin 2 nci fikras: geregi, Hiikiimet Komitesi toplantilarina davet edilecek uluslararasi
isci ve isveren Orgiitlerine liye olan kendi ulusal orgiitlerine gonderecektir. Bu orgiitler taraf iilkelerin raporlarina
iliskin olabilecek goriislerini Genel Sekretere gondereceklerdir. Genel Sekreter, bu gézlemlerin birer drnegini
bildirecek olan ilgili Taraf iilkelere gonderir.

2- Genel Sekreter Taraf iilkelerin raporlarmin bir 6rnegini Avrupa Konseyinin danigsmant statiisiinii tagtyan
ve ozellikle Sartin inceledigi konularda yetkili olan hiikiimet dis1 uluslararas: 6rgiitlere gonderir.

3- 21 inci ve 22 nci Maddeler ile isbu madde uyarinca hazirlanan rapor ve gézlemler kisilere verilebilir.”
Madde 2:

Sartin 24 iincii Maddesi asagidaki gibidir;

“Madde 24- Raporlarin Tetkiki;

1- 21 inci ve 22 nci maddeler uyarinca, Genel Sekretere sunulan raporlar, 25 inci Maddeye goére olusturulan
Bagimsiz Uzmanlar Komitesince incelenir. Komite, ayn1 zamanda, 23 {incii Maddenin 1 inci paragrafi geregi Genel
Sekretere génderilen biitiin gozlemleri elde edebilecektir. Incelemesinin ardindan, Bagimsiz Uzmanlar Komitesi
goriislerini igeren bir rapor hazirlayacaktir.

2- 21 inci Madde uyarinca hazirlanan raporlara iliskin olarak, Bagimsiz Uzmanlar Komitesi hukuksal agidan
diizenlemelerin, mevzuatin ve ulusal uygulamalarin ilgili Taraf tilkeler i¢in Sarttan kaynaklanan yiikiimliilikklerin
icerigi ile uyumlulugunu belirleyecektir.

3- Bagimsiz Uzmanlar Komitesi, tamamlayici bilgi ve agiklamalar talep etmek amaciyla bir Taraf iilkeye
dogrudan bagvurabilecektir. Ayrica gerekli goriirse, kendi istegi veya Taraf {ilkenin talebi {izerine Taraf iilkenin
temsilcileri ile bir toplant: diizenleyebilecektir. 23 iincii Maddenin 1 inci Paragrafinda belirtilen 6rgiitler



bilgilendirilecektir.

4- Bagimsiz Uzmanlar Komitesinin kararlari kamuoyuna duyurulur ve Genel Sekreter vasitasiyla Hiikiimet
Komitesine, Parlamenter Meclisine ve 23 iincii Maddenin 1 inci ve 27 nci Maddenin 2 nci Paragraflarinda belirtilen
orgiitlere gonderilir.”

Madde 3:

Sart’in 25 inci Maddesi agagidaki gibidir:

“Madde 25- Bagimsiz Uzmanlar Komitesi;

1- Bagimsiz Uzmanlar Komitesi, Akit Taraflarca aday gdsterilen iistiin karakterli ve ulusal ve uluslararast
sosyal sorunlardaki ehliyeti taninmis uzmanlar listesinden Parlamenterler Meclisi’nin oy ¢oklugu ile segtigi en az
dokuz iiyeden olusmaktadir. Uyelerin kesin sayis1 Bakanlar Komitesince belirlenecektir.

2- Komite iiyeleri alt1 yillik bir siire i¢in segilirler. Tekrar bir kez daha iiyelige segilebilirler.

3- Gorev siiresi dolmayan bir iiyenin yerine gegmek iizere segilen bir Bagimsiz Uzmanlar Komitesi tiyesi,
yerine gectigi iiyenin kalan siiresi kadar gorevde kalir.

4- Komite iiyeleri toplantilara bireysel unvanlartyla katilirlar. Bagimsiz Uzmanlar Komitesi iiyeleri gérev
stirelerince bagimsizlik ve tarafsizliklari ile bagdasmayan, gérevlerini engelleyebilecek diger gorevler iistlenemezler.”

Madde 4:
Sart’in 27 nci Maddesi asagidaki gibidir:
“Madde 27- Hiikiimet Komitesi;

1- 23 iincli Maddenin 1 inci ve 24 iincii Maddenin 3 {incii Paragraflari uyarinca hazirlanan Taraf iilkelerin
raporlari, gozlemler ve bilgiler yaninda Bagimsiz Uzmanlar Komitesi’nin raporlart Hiikiimet Komitesine gonderilir.

2- Bu komite, Taraf iilkelerin her bir temsilcisinden olusur. iki uluslararasi isveren orgiitiinii ve iki
uluslararast ig¢i Orgiitiinii toplantilara danigman sifatiyla gézlemci gondermeye davet eder. Ayrica, Avrupa
Konseyi’nin danigman statiisiinii tasiyan ve 6zellikle de isbu Sart’in inceledigi alanlarda birikime sahip hiikiimet dis1
uluslararas: orgiit temsilcilerini gériislerini almak {izere davet edebilir.

3- Hiikiimet Komitesi 6zellikle, Bagimsiz Uzmanlar Komitesinin ve Taraf iilkelerin raporlari 1s181inda sosyal
ve ekonomi politikas: gdzlemlerine dayanarak, gerekgeleriyle birlikte, Sart’in 28 inci maddesi uyarinca, kendi goriisii
olarak ilgili her Taraf iilkeyi hedefleyen tavsiye karar1 konusu durumlari belirler. Kamuoyuna duyurulacak bir raporu
Bakanlar Komitesine sunar.

4- Hiikiimet Komitesi, genel olarak Sart’in uygulamasina iliskin gézlemlerine dayanarak Bakanlar
Komitesine sosyal sorunlara ve Sart’in giincellik kazandirabilecek maddelerine iliskin incelemelere baglanmasini
ongoren tavsiyelerde bulunabilecektir.”

Madde 5:

Sart’mn 28. Maddesi asagidaki gibidir:

“Madde 28- Bakanlar Komitesi;

1- Bakanlar Komitesi sadece oy hakkina sahip Taraf iilkelerin kullandig1 oylarin iigte iki cogunluguyla
Hiikiimet Komitesinin raporuna dayanarak denetim déneminin biitiiniinii kapsayan ve ilgili Taraf iilkelere verilen



bireysel tavsiyeleri igeren bir karar1 kabul edebilecektir.

2- Bakanlar Komitesi, 27 nci maddenin 4 {incii paragrafi uyarinca, Hiikiimet Komitesinin verdigi tavsiyeleri
dikkate alarak kendisinin uygun gérdiigii kararlari alacaktir.”

Madde 6:
Sart’in 29. maddesi asagidaki gibidir:
“Madde 29.- Parlamenterler Meclisi;

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri biitiin iiyelerin hazir bulundugu dénem toplantilarin1 gézoniine alarak,
Bagimsiz Uzmanlar Komitesinin ve Hiikiimet Komitesinin raporlart yaninda Bakanlar Komitesinin kararlarini da
Parlamenterler Meclisine gonderir.”

Madde 7:

1- Isbu Protokol asagidaki sekilde Sart’a Taraf Avrupa Konseyi’ne iiye Devletlerin imzasina agilir:
a) onaylama, kabul etme veya uygun gorme ¢ekincesi olmadan imzalama;

veya

b) onaylama, kabul etme veya uygun gérmenin ardindan onaylama, kabul etme veya uygun gérme ¢ekincesi
altinda imzalama.

2- Onaylama, kabul etme veya uygun gérme belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine gonderilir.
Madde 8:

Isbu Protokol Sart’a Taraf biitiin iilkelerin 7 nci maddenin hiikiimleri uyarinca, kendilerini Protokol’e bagl
saydiklarini beyan ettikleri tarihten sonraki otuzuncu giin yiiriirliige girer.

Madde 9:

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri Konseyin biitiin {iyelerine;

a) her imzay1;

b) her onaylama, kabul etme veya uygun gérme belgesinin gonderilmesini;

c) 8 inci Madde uyarinca igbu Protokol’lin yiiriirliige giris tarihini;

d) Isbu Protokol ile ilgili her tiirlii bildiri veya belge gibi her tiirlii gelismeyi bildirir.

Sonug olarak, bu hususta yetkiye sahip olan asagida imzasi bulunanlar igbu Protokol’ii imzalamiglardir.

21 Ekim 1991 tarihinde, her iki metin de ayn1 derecede muteber olmak kaydiyla ingilizce ve Fransizca
dillerde, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanacak tek niisha olarak imzalanmistir. Onayli niishalar1 Avrupa Konseyi
Genel Sekreteri tarafindan Avrupa Konseyine iiye her Devlete gonderilir.



